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Vénovdno nenapodobitelné — a nenahraditelné —
Mary Stewartové



,V Irsku se nikdy nedéje nic neodvratného,
zato k ne¢ekanému dochdzi porad.”
— JOHN PENTLAND MAHAFFY

*

»V kazdém davu jsou urciti lidé,
kteti se zdanlivé nelisi od ostatnich,
presto nesou tzZasné poselstvi.”

— ANTOINE DE ST. EXUPERY, Nocni let

*

»Naslouchej.“
— z filmu Mésto duchu



Podékovani

Mnohokrdt, premnohokrat dékuji vSem, kdo mi s touto
knihou pomohli, ale predevsim:

své dcefti Cordelii, kterd mi poskytla neocenitelnou pomoc
se zdpletkou,

své pritelkyni Melindé Snodgrassové, kterd mé nesmirné
povzbuzovala a mordlné podporovala,

alidem z mého ¢teni v Cosine, kteti vymysleli ndzev knihy.



crosstalk (krostok) preslech, podst. jméno

1

. porucha v komunika¢nim zafizeni (rddio, telefon atd.)

zptsobend prenosem jiného zafizeni, ktery vede k pre-
slechu, prolindnf a nejasnosti pifjmu z davodu pfitom-
nosti nezddoucich signdlti a/nebo k ruseni v dusledku
ndhodného spojeni

. nezdvazny rozhovor pfi setkdni, ktery nemd Zadné kon-

krétni téma

. vtipnd, pohotovd odpovéd, replika; Zertik



1. kapitola

»,Ne, nezndm nic, co piekdzet by mélo svazku dvou dusi.“
— WILLIAM SHAKESPEARE, Sonet 116

Lz

Ve chvili, kdy Briddey vjela do parkovacich gardzi firmy
Commspan, méla uz v mobilu dvaactyricet textovek. Prv-
ni byla od Suki Parkerové — samoziejmé — a dalsi ¢tyri od
Jill Quincyové, kazda zprdva byla néjakou variaci na téma
»~Umirdm zvédavosti“. Suki psala: ,SlySela jsem, Ze t&é Trent
Worth vzal do Iridial???“

Abys ty néco neslySela, pomyslela si Briddey. Suki byla
v Commspanu nejvétsi drbna. CoZ znamenalo, Ze ted uz to
vi celd firma. Dobre Ze v Commspanu neplatil zdkaz du-
vérnych vztahti mezi zaméstnanci — nedokdzali by s Tren-
tem sviij romdnek utajit. Jen prosté doufala, Ze se ji podaif
vcerejsi vecer udrzet pod poklickou aspoii do té doby, nez
o ném bude moct fict rodiné. Jestli to uz ovsem nevéds.

Zbéiné prohlédla dalsi esemesky. Pét od sestry Kathleen,
osm od sestry Mary Clare a devét od tety Oony, kterd ji pri-
pominala verejné ¢teni gaelské poezie porddané spolkem
Dcery Irska v sobotu vecer.

Nemeéla jsem ji ten chytry telefon ddvat, zanaddvala Briddey.
Tenkrdt ji nenapadlo, Ze ho prateta bude umét pouzivat —
nedokdzala si ani nastavit svij digitdlni videorekordér.
Nebo hodiny. A Briddey by se obesla bez toho, Ze ji bude
prateta neustdle otravovat s Dcerami Irska. Maeve ji nauci-
la s telefonem zachdzet a prateta od té doby Briddey infor-
movala o ¢innosti Dcer Irska dvacetkrat denné.

Rychle procetla zbyvajici zpravy, ale Zadnd z nich nezaci-
nala slovy: ,OMG! To snad nemysli§ vazné!“
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Dobrd. To znamenalo, Ze md pordd je§té c¢as rozhod-
nout se, co jim fekne — i kdyzZ ne moc, vzhledem k rychlosti
komunikace v dnesni dobé.

Rychle projela zbytek zpray, jestli je tam i néjaka od Tren-
ta. Byla. Jen takovd stru¢na: ,Miluju té. Zavolej ASAP.“ Hroz-
né by chtéla, ale ¢im déle stdla v gardZi, tim pravdépodob-
néjsi bylo, Ze se tu objevi Jill - nebo v horSim pripadé Suki —
a zacne ji vyslychat, ¢emuz se Briddey chtéla vyhnout, a pravé
proto prijela do prdce driv. Musi tedy rozhovor s Trentem
odlozit, neZ se bezpec¢né dostane do své kanceldre.

Vystoupila z auta a spé$né zamitila k hlavnimu vchodu,
cestou mrkla na dalsi zaparkovand auta, aby zjistila, kdo uz
je tady. Trentovo porsche nevidéla. Nevidéla ani Sukiino
auto, ani auto své asistentky Charly, coZ bylo dobré, ale
Jillin prius uz parkoval vedle Schwartzovy prastaré hondy.

Jeho auto tu bylo vidycky — Briddey ho podezirala, Ze
ve své laboratofi i bydli a prespdvd na prolezelém kanapi,
které vypadalo, jako by ho sebral nékde u popelnic. Ale Jill
obvykle prijizdéla pozdéji, takze dnes je tu diiv jen proto,
aby Briddey vyzpovidala, a to znamend, Ze se Briddey ne-
podaii proklouznout. Jill na ni nejspi§ ¢ihd ve vestibulu.
Budu muset vejit postrannim vchodem, napadlo ji a zménila
smér, a doufat, Ze se tam s nikjym nesrazim.

Nikdo tam nebyl a nikdo taky nebyl ani ve vytahu, ani
ve ¢tvrtém patie. Vyborné, oddechla si Briddey a spéchala
chodbou. Charla jesté nedorazila, takZze mohla projit rov-
nou k sobé, zabarikddovat dvere a vymyslet néjaky zpusob,
jak v8echno sdélit své rodiné driv, nez ji zacnou bombardo-
vat telefondty a ptdt se: ,Pro¢ mi neodpovidds§ na esemes-
ky? Co se dé&je?

Hlavné teta Oona, kterd vidycky okamZit¢ dospéla k zd-
véru, Ze se Briddey prihodilo néco hrozného, a obvoldvala
vSechny nemocnice. A tentokrdt bude presvédcend, Ze jeji pred-
tucha byla spravnd, pomyslela si Briddey a odbocila ke své
kancelari.

»Briddey!“ ozval se z konce chodby hlas Jill Quinceyové.

Tsné! zaklela v duchu Briddey a rychle zvazovala, jestli
stihne vejit do kanceldte driv, nez ji Jill odchytne, ale ta
se k nf uz fitila a volala: ,, Tady jsi! Od rdna ti piSu zprdvy!
Nevidéla jsem té prijit!®
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Smykem zastavila vedle ni. ,Cekala jsem ve vestibulu,*
vysvétlovala udychané, ,ale musela jsem té zmeskat. Slysela
jsem, Ze jste byli s Trentem vcera na vecefi v Iridiu. Tak
cor

To ti nemizu ¥ict, odpovédéla ji Briddey v duchu. Dokud
to nefeknu nasim. Ale nemohla ji odbyt, musela s ni promlu-
vit, protoZe jinak by se zase tohle rozneslo béhem nékolika
vtefin po celé budové. ,Pojd sem,” vtdhla Jill do mistnosti
s kopirkou, aby je pripadni kolemjdouci neslyseli.

»,No?“ vyhrkla Jill, sotva Briddey zavfela dvere. ,Tak té&
pozadal o ruku, ne? Pdni, jd to védéla!l Ty mds takovou Kkli-
ku! Vi§, kolik Zenskych by dalo Zivot za to, aby se mohly za-
snoubit s Trentem Worthem? A tobé se ho podatrilo ulovit!
Za pouhych Sest tydnu!“

,Ja ho ,neulovila‘,“ ohradila se Briddey, ,a o ruku mé
taky nepozddal.“ Ale Jill ji neposlouchala.

»,Ukaz mi prstynek!“ porucila. ,Vsadim se, Ze je nddher-
ny!“ Popadla ji za ruku, a kdyz zjistila, Ze Briddey Zadny
prstynek nemd, zeptala se: ,Kde ho mads?“

»,Nejsme zasnoubeni,“ odpovédéla Briddey.

4Jak to, Ze ne? Tak proc¢ té pozval zrovna do Iridia? A ve
c¢tvrtek? Paneboze! On té pozddal, aby sis nechala provést
EED, Ze jo? To je jesté lepsi nez zasnoubeni!“ Objala Brid-
dey. ,Mdm z toho takovou radost! UZ se nemtizu dockat, az
to vSem teknu!“ Vykrocila ke dverim.

»Ne, to ne!“ vykrikla Briddey a popadla ji za loket. ,,Pro-
sim!“

»Pro¢ ner“ zeptala se Jill a podeziravé primhoufila oci.
»Neftikej mi, Ze jsi ho odmitla!®

»,Ne, samoziejmé Ze ne,” yjistila ji Briddey. ,Jenom —*

,Jenom co? Je to nejlepsi partie v Commspanu! A urcité
té miluje, kdyZ té pozddal, abys §la na EED! A ty ho zfejmé
taky milujes, jinak bys mu nerekla ano. Tak v ¢em je pro-
blém?“

Zkoumavé se na Briddey podivala. ,Jd vim, v ¢em. Jsi
zklamand, Ze té pozddal, abys na to $la, ale zdroven té ne-
pozadal i o ruku, je to tak?“

Ted bude cely Commspan védét pro zménu tohle. ,Ne,
to viibec ne,“ protestovala Briddey. ,Rekl, 7e chce se za-
snoubenim pockat, aZ budeme mit ten zdkrok za sebou
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oba, abych mohla pocitit, jak moc mé miluje, aZ mé pozd-
da o ruku.”

~PaneboZe, néco tak romantického jsem v Zivoté nesly-
Selal Nemtizu tomu uvértit! Je to krasavec, stavi se k véci
zodpovédné, a navic je romanticky zaloZeny! Vi§ viibec,
jak je to vzacné? Vsichni moji ndpadnici bud maji panicky
strach ze zdvazku, nebo jsou lhdri — piipadné oboji. Po-
tkalo té takové Stésti! To je témi tvymi vlasy. Chlapi leti na
zrzky. Moznd bych si taky méla obarvit vlasy na zrzavo.“
Zamracila se. ,Ale potdd jsi mi nevysvétlila, pro¢ nechces,
abych to nékomu rekla.”

»Je to kvili nasim. Jesté nevim, jak jim to mdam nanést.“

»Copak si mysli§, Ze nebudou rddi? VZdyt on je po vSech
strankdch dokonaly! Md skvélé zaméstndni a nddherné
auto, a kdyZ pomysli§ na vSechny ty nymandy, se kterymi
chodi tvoje sestra Kathleen... Nebo je to kvtli tomu zdkro-
ku? Vsichni rikaji, Ze je to naprosto bezpecné.“

»To je,“ souhlasila Briddey. ,JenZe nasi jsou takovi —“

2Moc tzkostlivir“

Ne, do vSeho se mi pletou a do vSeho mi kecaji. ,Jo, takZe
to zatim nikomu neftikej, dokud jim to neozndmim sama,
anor“

wJediné kdyZ mi povi§ v§echny podrobnosti. Chci védét,
kdy na to EED puijdes a —*

Briddey zazvonil mobil. Byl to Trenttiv vyzvdnéci tén, ale
to neznamenalo, Ze vold on. KdyZ byla Briddey naposledy
s rodinou, Maeve ji néco provedla s telefonem a od té
doby, kdyz se ozval Trentiv vyzvdnéci tén, nebyl to nutné
vzdycky on. A Briddey to neuméla opravit.

Ale aspori ted mohla tenhle rozhovor ukoncit. ,Pro-
min,“ omluvila se. ,Musim se podivat, kdo vold.“ Rychle
pohlédla na displej. ,Hele, musim to vzit.“ Oteviela dvete
a vySla na chodbu. ,Slib mi, Ze —“

»~Budu mlcet jako hrob,” ujistila ji Jill. ,Ale ty mi musi§
slibit, Ze mi v§echno reknes.“

»Slibuju.” Briddey se otocila, aby Jill nevidéla, Ze odmit-
la hovor, pak si pfiloZila telefon k uchu a rekla: ,Hal6?“
A rychle kracela chodbou, az ji zmizela z dohledu.

Strc¢ila mobil do kapsy. A ihned toho zalitovala, protoze
uvidéla, Ze se k ni hrne Phillip z oddélenf logistiky. , Povidd
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se, Ze si s Trentem Worthem nechdte provést EED,“ zacal
bez okolki.

Jak je to mozné? pomyslela si Briddey. VZdyt je to sotva dvé
vteriny, co jsem s Jill mluvila.

,Pdni! Presné jako Tom Brady!* pokracoval Phillip.
»Blahopteju! To je skvélé. Ale doufam, Ze si Trent predtim
poridi lepsi telefon nez ten, ktery md. Mysli si, Ze vétsi pa-
mét a nerozbitny displej staci. Ale Apple pry ted prichdzi
na trh s néc¢im, co smete vSechny ostatni chytré telefony
z povrchu zemského. A Trent si nemuze dovolit leZet v ne-
mocnici a —“

»,Jo neni 7ddnd velkd operace,” zacala Briddey, ale
Phillip ji stejné neposlouchal.

»,KdyZ si neddme pozor, Commspan dopadne jako No-
kia,“ ekl a spustil vycet nedspéchti, kterych se firma do-
ckala. ,Takovd mald firma jako my nemuzZe nikomu kon-
kurovat, pokud se nevytasime s né¢fm prevratnym, s né¢im
dplné novym, a musime to udélat rychle, jinak —*

No tak, teto Oono, hudrovala Briddey, obuykle mi volds kaz-
dych pét minut. ‘Tak kde jsi, kdyZ té potiebuju?

Telefon zazvonil. Diky, vydechla tlevou. ,Musim to vyii-
dit v kanceldri,“ omluvila se Phillipovi. ,,Uvidime se v jede-
ndct na poradé,” rozloucila se a odesla.

Ale nebyla to teta Oona, kdo ji zachrdnil. Volala Mary
Clare a v okamziku, kdy Briddey odeslala hovor do hlasové
schrdnky, dostala zprdvu od Maeve. ,Jsem v pohodé,” psala.
»Mé matky si nev§ime;j.*

Co7 znamenalo, 7e dikybohu jesté nic nevédi, i kdyz ji
bylo Maeve lito. O co jde tentokrdt? O videohry? Bulimii?
Kybersikanu? Mary Clare neustdle dostdvala z Maeve hys-
terické zdchvaty, i kdyZ Maeve byla tiplné normdlni a fajn
devitiletd holka.

Ona je vlastné jediny normdini clovek v nast rodiné, pomys-
lela si Briddey.

Zato Mary Clare rozhodné normdlni nebyla. Pordd se
nervovala Maevinymi vysledky ve Skole, tim, jak se doma
udi ¢i neucdi, jaké md zndmky, jestli se dostane na néjakou
prestizni univerzitu, jaké md kamarddy, co ji (Mary Clare
byla presvédcend, Ze dcera trpi anorexif), §ilela z toho, Ze
Maeve mdlo cte, i kdyzZ ji neustdle nutila, aby si precetla
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Malé Zeny nebo Alenku v 7i5i divii (Maeve moznd necetla
pravé proto).

Minuly tyden byla Mary Clare presvédcend, Ze Maeve po-
sild aZ moc textovek, predminuly tyden se hroutila z toho,
zZe ji nadmérné mnozstvi slazenych ceredlif (coZ se prili§ ne-
slucovalo s jejim podezienim na dcefinu anorexii). Dnes
mozZnd §lo o nahd selficka. Nebo o hantavirus.

Briddey si fikala, Ze by méla pro Maevino dobro Mary
Clare zavolat a uchldcholit ji, ale ne diiv, dokud nevymysli,
co fekne o tom zdakroku. A moc ¢asu ji nezbyvalo. Polovina
Commspanu to uz pravdépodobné vi a nékdo z nich to
zarucené vyzvoni teté¢ Ooné, aZz sem pristé ,zaskoci®, aby
ji ukdzala, jak Maeve slusi novy dbor na hodiny stepovdni,
a snazila se Briddey presvédcit, aby §la na néjaké nudné
predstaveni Dcer Irska...

A propdna, ted se objevila Suki, krdlovna Septandy, vy-
norila se z kanceldre persondlniho oddéleni. Briddey ne-
dbala na dekorum a sprintovala do bezpeci své kanceldre.
Rozrazila dvere a skocila dovnit — a doslova do ndruci své
asistentky.

»Myslela jsem, Ze snad ani nedorazi§!“ hekla Charla a po-
mohla ji nabrat rovnovdhu. ,MdS§ asi milion zprdv a jd chci
slySet vSechno o vcerejSim veceru! Mds takové Stésti, Ze pu-
jdes na to EED!*

Rychlejst nez zvuk, pomyslela si Briddey. Jestli chce Comm-
span vyvinout néjaky prevratny zprusob komunikace, méli by vyru-
kovat s telefonem zaloZenym na klepech.

»Nevidéla jsem v gardZi tvé auto,” poznamenala.

»ovezla jsem se s Natem. KézZ bych ho dokdzala piremlu-
vit, aby Sel na EED taky. Bylo by skvélé védét, jestli mé mi-
luje nebo ne. Bud rdda, Ze si tfm uZ nemusi§ ldmat hlavu.
Mné to nikdy nedd, a kdyZ mi Nate rikd, Ze mé miluje,
pordd se snazim pfijit na to, jestli to mysli doopravdy, nebo
mé chce jen balit. Vi§, v€era vecer mi —*

,Rikala jsi, 7e mam zpravy. Od koho jsou?*

»Vétsinou od tvé sestry Mary Clare a od tety a od tvé dru-
hé sestry. Preposlala jsem ti je vSechny do pocitace. Myslela
jsem, Ze jsi jim rikala, aby ti do prdce nevolaly?“

,Rikala,* piisvédcila Briddey. Jenze mé neposlechly. Jako ob-
vykle.
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»Mluvila jsi s nimi?“ zeptala se nahlas a désila se, co
Charla odpovi, ale ta jen zavrtéla hlavou.

Chudlabohu za to. ,Kdyby jesté volaly,“ pozddala ji Brid-
dey, ,netikej jim, zdtiraziuji, nerikej jim nic o tom EED.
Jd jsem jesté neméla mozZnost jim to fict a chci, aby se to
nejdriv dozvédély ode mé.“

,2Budou mit takovou radost!“

Chces se vsadit? ,Od koho jsou ty dalsi zpravy?“

,Irent Worth volal a 1ikal, Ze mu md$ hned zavolat, az
prijdes, totéz chtéla Trish Mendezovd a asistentka Rahula
Deshneva. A Art Sampson potrebuje, aby ses ihned podiva-
la na jeho interni sdélenf ohledné zlepSovani komunikace
mezi jednotlivymi oddélenimi a pifpadné doplnila néjaké
ndvrhy. Mds to v pocitaci. Tak co, byla jsi hodné rozcilend,
kdyz t& o to pozadal?“

»Ano,“ odpovédéla Briddey. ,Kdyby se po mné nékdo
shdnél nebo mi volal, fekni jim, Ze s nimi mtzu mluvit az
po poradé.” Sla do své kanceldie, zaviela dvete a zavolala
Trentovi. Nevzal to.

Poslala mu textovku i hlasovou zpravu, aby ji zavolal, pak
volala asistentce Rahula Deshneva se stejnym vysledkem,
nakonec zavolala Trish Mendezové. ,Je to pravda, Ze si ne-
chdte s Trentem Worthem udélat EED?“ zajimalo Trish.

»Ano,“ pritakala Briddey a v duchu dodala: Myslim, Ze na
komunikaci mezi oddélenimi nent potieba nic zlepsovat.

»To je bdjecné!“ nadchla se Trish. ,Kdy na to ptujdete?*

»,Nevim. Trent chce, aby zdkrok provedl jediné¢ doktor
Verrick, a =

»Doktor Verrick? PaneboZe! Délal ho i Bradovi a Ange-
liné, ner“

»~Ano, takZze md dost dlouhy poradnik a ja nevim, kdy se
s nim viibec budeme moct poprvé sejit, natoz abych védéla
termin zdakroku.“

»Délal ho taky Caitlyn Jennerové?“ pokracovala Trish.
»A Kim Kardashianové, i kdyZ tam to bylo k ni¢emu, pro-
toZe se zamilovala do né¢koho jiného, nemutizu si vzpome-
nout, jak se jmenoval. Hrdl v poslednim filmu Avengers.“

Tohle bude na cely den. Briddey pridrzela telefon kou-
sek nad deskou stolu a dvakrdt na ni hlasit¢ zaklepala.
»Ddle!* zavolala a priloZila si telefon zase k uchu. ,Poslys,
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mdm ted néjakou pracovni schtizku. Muzu ti pak zavo-
lat?®

Zavésila a s pocitem ,,z bldta do louze® procetla dvaadva-
cet—oprava, jednatricet — zprdv od rodiny, aby se ubezpecila,
Ze jesté nic nevédi, zacala zprdvami od Mary Clare, pro pri-
pad, Ze by sestra dosla k zavéru, Ze Maeve je posedld ddblem
a sestra ji uz domluvila navstévu u néjakého vymitace.

Nedomluvila. Zato si precetla na internetu néjaky c¢ld-
nek o tom, jak negativni dc¢inky maji na dévc¢ata genderové
role ve filmech, a chtéla védét, jestli si Briddey mysli, Ze ma
Maeve zakdzat sledovat filmy na pocitaci.

Vtom ti preju hodné vispéchai, pomyslela si Briddey a prosla
Kathleeniny zprdvy, jejichZ dstfednim tématem bylo: ,,Po-
tfebuju si s tebou promluvit o Chadovi“, coz byl jeji nejno-
véj8i objev v dlouhém seznamu pochybnych typk, se kte-
rymi dosud chodila. Teta Oona ji — kromé tif zprdv stejné-
ho znéni: ,Kde jsi, mavourneen (s oblibou pouZivala tento
irsky vyraz namisto osloveni ,drahousku‘)?“ — pripominala,
ze Sean O’Reilly bude predcitat na literdrnim vec¢eru Dcer
Irska ,,Skon Gaela“ a Ze se tam celd rodina chysta.

Tedy jestli nebudou misto toho u mé, aby mi rowmluvili EED,
k cemuz dojde, jak byla piesvédcend, sotva se o jejim pldnu
dozvédi. Trent se jim nelibil a vSichni ji to dali jasné najevo,
kdyZ byla minulou sobotu u tety Oony na rodinné vecefi.

Mary Clare soudila, Ze ho zajimd hlavné jeho chytry tele-
fon (misto aby poslouchal jeji ndrky na Maeve), Kathleen
méla za to, Ze je moc bohaty a hezky, aby byl jesté nezadany,
takZe urcité néco taji, a Maeve, kterd v rodinnych debatdch
obvykle stranila Briddey, se tentokrdt usklibla a prohldsila:
,Md moc slusnidcky tices. Mné se libf chlapi s rozcuchanymi
vlasy.“

Teta Oona ho samozi'ejmé zavrhla proto, Ze neni Ir, i kdyz
sama za cely Zivot na ,rodnou hroudu® nevkrocila. Ne Ze
byste to na ni poznali! Mluvila s irskym prizvukem prevza-
tym z filmu Andélin popel — nebo z néjakého starého filmu
s Bingem Crosbym — prosedivélé zrzavé vlasy si spinala do
neupraveného drdolu, v zimé v 1ét¢ nosila utahané tvido-
vé sukné a svetry z viny z Aranskych ostrovti, a kdyZ $la na
néktery z castych dychdnka porddanych Dcerami Irska,
halila se do pleteného §dlu. ,, Takhle se v Irsku uz sto let ni-
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kdo neoblékd!“ chtélo se Briddey vidycky na tetu zafvat.
»A ty nejsi Zadnd Irka! Ohnisté s raselinou jsi vidéla tak ako-
rat v televizi ve filmu Tichy American!®

Jenze stejné by to nebylo nic platné. Teta Oona by jen
pritiskla k mohutné hrudi svij raZenec, dovoldvala by se
svatého Patrika a Briddeyiny svaté matky, prosila by je, aby
Briddey odpustili ty rouhacské teci, a zdvojndsobila by své
asili zasnoubit ji s néjakym ,slusnym irskym mladikem®.
S nékym jako Sean O’Reilly, kterému bylo ¢tyficet, plesatél
a stdle bydlel u své matky — taktéZ dcery Irska.

Nechci Seana O’Reillyho ani Zddného z dalsich starnoucich ,,mla-
dikui®, které mi teta doporucuje, pomyslela si Briddey. Ani Zddné-
ho podobného biidila, s jakjmi chodi Kathleen. Proto chodim s Tren-
tem. A proto s nim podstoupim ten zdkrok a miiZete si ¥ikat cokoli.

Snazila se mu znovu dovolat, ale pordd s nékym telefo-
noval. A hlasovou schranku mél plnou. Poslala mu e-mail.

Chyba. Kdyz klikla na ODESLAT, objevilo se ji v DORU-
CENE POSTE devatendct novych zprav, viechny kromé ti
zacinaly vykiikem: ,,OMG! EED! Gratuluju!“ Ty tfi zbyvajici
byly od tety Oony: ,Méla by sis nechat zkontrolovat tele-
fon. Néco s nim neni v porddku®, a ,Nestalo se ti néco?“
A od Maeve: ,Mé¢la bys promluvit s mdamou. Nechce mé
nechat divat se na Dvandct tancicich princezen a na Ledové
krdlovstvi. Ani na Na vldsku, coZ je muj nejoblibenéjsi film
hned po Zombiich!“

Jaké stésti, Ze Mary Clare nevi o tom, Ze se Maeve divd na filmy
o0 zombiich; to by ji opravdu ranila mrtvice, usklibla se Briddey
a telefon zazvonil.

»Kde jsi?“ ozval se Trent. ,UZ se snazim —“

»Ahoj!“ vyhrkla dychtivé. ,Nemds ponéti, jak jsem rdda,
7e t¢é slySTm. Vcerejsi vecer byl tak bdjecny!®

,Ja vim,“ prerusil ji. ,A ty nemdS ponéti, jak jsem diky
tobé¢ Stastny.“

»A jak Stastni budeme, az —*

»Ano, kvali tomu pravé voldm. Bohuzel mdm Spatné
zpravy. Volal jsem do ordinace doktora Verricka a sestra
mi rekla, Ze nds mitizou objednat a7z koncem léta.”

»No, védéli jsme, Ze md dlouhy poradnik —“

,Pry mdame Stésti, je to naopak brzky termin, néktefi pa-
cienti museji ¢ekat tfeba rok.*
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»To nevadi,” ujistila ho. ,Jd dokdzu ¢ekat —*

»No ale jd ne! Tim se vSechno zkomplikuje!“ vybuchl.
,Promin, nechtél jsem na tebe fvdt, milacku. Jd jen chci,
aby mezi ndmi bylo pevné pouto uz ted, abych védél — abys
védéla, co citim -

»Myslim, Ze jsi zklamany,” tipovala Briddey.

»~Ano! Snazim se zjistit, jestli bychom se tam néjak ne-
protlacili uZ do konce kvétna, musime vyplnit ty predbéz-
né formuldre — promin, tohle musim vzit,“ fekl. ,Vydrz.“
Telefon na minutu ztichl, pak se Trent ozval znovu. ,,Kde
jsem to prestal?“

,Ze musime vyplnit ty pfedbézné formuldre.“

»Oprdavné. Sestra ti posle zdravotni dokumentaci a né-
jaké dotazniky a ty je musi§ vyplnit a poslat je co nejdriv
zpdtky, abychom byli ptipraveni, kdyby nds doktor mohl
vzit diiv. A jd mezitim musim vymyslet, co udéldm, jestli se
mi Schwartz neozve.“

,C. B. Schwartz?“

»~Ano. Md mi poslat néjaké navrhy ohledné toho nového
telefonu, které mdm piedloZit na dne$ni poradé, ale uz
dva dny ho marné bombarduju e-maily, Zidnd odpovéd,
navic nebere telefon. Nevim, co to s nim je. KdyZ s nim
mluvi§, poslouchd té sotva na pul ucha. Jako by Zil v jiném
svété. Hamilton si o ném mysli, Ze je génius, dalsi Steve
Jobs nebo tak néco, ale jd jsem presvédceny, Ze je prosté
vysinuty.”

»To neni,“ namitla Briddey. ,Je jen takovy podivin. Ale
opravdu chytry.*

»~Unabomber byl taky chytry,“ ptipomnél ji Trent. ,Dou-
fejme, Ze Schwartz nemd sebevrazedné sklony a Ze je nato-
lik genidlni, aby nds svymi ndpady zachrdnil aspon na tak
dlouho, nez budu mit hotovy ten typ, na kterém déldam,
jinak jsme ztraceni. Musime mit néco ptipraveno driv, nez
Apple vyrukuje s tim svym novym iPhonem, a ted, kdyz —*

Ndhle se odmlcel a Briddey si myslela, Ze mu nékdo
vold, ale za pdr vtetin se ozval znovu a omlouval se: ,Pro-
min, nechtél jsem té tim zatéZovat.”

»To nevadi. Jd to chdpu. UZ ses s tim dost nadrel.”

Drsné se zasmdl. ,Nemds ponéti, jak —“ Jeho hlas se zase
ztratil.
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»Irente?” zavolala. ,,Jsi tam? Co se stalo?

,Spatné spojent,” vysvétlil. ,Chté&l jsem jen fict, Ze chci,
aby ndm vSechno — ten telefon, naSe EED, zkrdtka vSech-
no — dokonale klaplo, a nemutzu snést pomyslent, Ze bude-
me muset tak dlouho ¢ekat, nez budeme moct byt spolu,
opravdu spolu. Tak moc té¢ miluju!®

,Ja tebe ta —*

»Hele, nékdo mi vold. Uvidime se na poradé. A podivej
se na postu. Néco jsem ti poslal.*

A opravdu, poslal ji virtudlni kytici riizi, zlatd poupata se
rozvinula ve své7i Zluté kvéty a ty se pak proménily v motyly.

Takovd nddhera! pomyslela si a divala se na motyly poletu-
jici po obrazovce za zvukt pisné ,Budu té navzdy milovat®.

Motyli se zase proménili, tentokrdt v pismena, a na ob-
razovce se objevila véta: ,KdyzZ jsi ted fekla své ano, je po
vech problémech!®

AZ na jeden: jak to mdm oxndmit své rodiné, zavrcela v du-
chu Briddey. CoZ musim vymyslet ted, nez za mnou p¥ijdou
a budou se vyptdavat, pro¢ neodpoviddam na jejich esemesky.

Ogzvalo se zaklepdni na dvete. PaneboZe, to jsou oni, blesk-
lo ji hlavou, ale pak si uvédomila, Ze to neni mozné. Ni-
kdy neklepali. Rovnou vesli. CoZ znamenalo, Ze to musi
byt Charla. ,Ddle!“ zavolala Briddey a Charla nakoukla do-
vnitt, ve tvdfi pobaveny vyraz.

»Art Sampson a Suki Parkerova chtéji, abys jim co nej-
driv zavolala,” hldsila, ,,a mas tu vzkaz od Schwartze.“

Doufejme, Ze se tjkd jeho ndpadii ohledné nového typu telefonu.
»Preposlala jsi mi ho do pocitacer” zeptala se Briddey.

»Ne, je to fakt vzkaz.“ Charla ji podala sloZeny listecek,
jako by to byl jedovaty had. ,Psany rukou. Prosim té¢, kdo
tohle v dnesni dobé¢ jesté deldr®

4Je génius,” odtusila Briddey roztrzité a cetla vzkaz.

»,Opravdu? V1§ to jisté? Na e-maily nikdy neodpovidd.“

Na listecku stdlo: ,Musim s tebou mluvit. C. B. Schwartz.
Jestli o tom, Ze nemd pripravené ndvrhy na novy telefon,
meéla by s nim promluvit pfed poradou, aby stacila Trenta
varovat.

Pozadala Charlu o ¢islo do jeho suterénni pracovny a za-
volala mu, ale nikdo to nebral a neozval se ani zdiznamnik.
»,Dej mi jeho ¢islo na mobil,* chtéla po Charle.
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»To ti nepomuze,” upozornila ji Charla. , Tam dole neni
signdl.“

»A co hlasovd zprdva?“

»To tam taky nefunguje.”

CozZ bylo smésné; hlasovky mély slouzit pravé tam, kde
byl §patny signdl. ,No nic, dej mi to ¢islo, tfeba je jinde nez
ve své pracovné.®

»,On je tam vzdycky.“

»INo tak mu poslu textovku,“ rozhodla se Briddey a Char-
la jT neochotné nadiktovala ¢islo.

~Pochybuju, Ze ti k né¢emu bude,“ neodpustila si po-
znamenat. ,Nenosi mobil u sebe. Suki rikala, Ze ho ani ne-
zapind.“ Zamracila se. ,Nebude§ po mné chtit, abych mu
ten vzkaz dorucila dola, Ze ne? V suterénu mrzne a nikdo
tam kromé Schwartze neni. Mdm z ného dés, jak se tam
plizi a s nikym nepromluvi. Jako ten hrbd¢ z filmu Zvonik
od Matky BoZi, ktery Zije v podzemni kobce.*

»To si plete§ s Fantomem opery,” opravila ji Briddey. ,Hr-
bd¢ od Matky BoZi Zil ve zvonici, ne v podzemni kobce.
A Schwartz nemd hrb.*

»Ne, ale stejné se ho bojim. Jd si myslim, Ze je bldzen.*

,Neni bldzen.“

Charlu to nepresvédcilo. ,Nosi hodinky. Hodinky prece
uz nikdo nenosi! A chodi obleceny jako bezdomovec!*

Na to uz Briddey neméla co rict. Byla to pravda. V Comm-
spanu bylo sice dovoleno oblékat se lezérné, ve stylu Sili-
con Valley, coZ znamenalo nosit flanelové kosile, dziny
a tenisky, ale Schwartz vidycky vypadal hrozné. Jako by bez
premysleni popadl cokoli z vésdku v charité, navic veSkeré
jeho obleceni ptisobilo dojmem, Ze v ném i spi. Coz byla
moz7nd pravda.

»Suki 11kd, Ze Schwartz kasle na to, aby nékomu odpo-
vidal na e-maily nebo chodil na mezitsekové porady,” po-
kracovala Charla. ,A Ze ty pecky, co nosi v usich, nejsou
k ni¢emu pripojené. Jd ho dokonce pfistihla, jak mluvi
sam se sebou. Co kdyZ je to sériovy vrah a skladuje své obé¢-
ti dole v laboratori? Nikdo by se o tom nedozvédél, je tam
prece takovad zima.“

Nebud smésnd, oktikla ji v duchu Briddey. Tohle je Comm-
span. KaZdy by se to dozvédél béhem nanosekundy. ,No, at je
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